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Workshop

Topic: Vyuzitie témy klimatickej zmeny vo vysokos$kolskej vyucbe cudzich jazykov (The
use of the topic of climate change in university teaching of a foreign languages)

Lecturer : Mgr. Anita Rac¢dkova, PhD.

Place: Department of Slavic Languages, Faculty of Arts, Matej Bel University in Banska
Bystrica

Date: 5. 12. 2022
Key words: climate change, didactics, foreign languages, teaching, university
Cas realizicie: 90 minit (2 vyuovacie jednotky)

Cielova skupina: pedagogovia UMB (vyucujuci v odbore filologia)

Ciel’ workshopu

Cielom workshopu bolo oboznamit’ G€astnikov s moZnostami implementacie témy
klimatickej zmeny do prakticke; vyucby cudzieho jazyka (jazykové cviCenia, konverzacie
Vv skupinach srdznou tUroviiou ovladania cudzieho jazyka) vo filologicky zameranych
Studijnych programoch. Sucastou bola prezentacia prvych skusenosti s takto zameranou

vyucbou.
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Vyuzité metody
1. Prednaska
2. Prezentécia ukazkovych hodin a $tudijnych materialov
3. Reflexia prezentovanych materialov, diskusia a brain storming

4. Sumarizécia nadvrhov na doplnenie alebo transformovanie vyucbovych materialov

Forma prace: skupinova, v niektorych castiach aj individualna

Opis workshopu

V uvode stretnutia si ucastnici pozreli propagacné video Medzinarodného vySehradského fondu

(https://www.hec.platforma.us.edu.pl/?page 1d=18) a v kratkosti boli oboznameni s aktivitami

fondu.

1. Uvedenie do problematiky
» Preco a ako hovorit’ so $tudentmi humanitnych odborov o klimatickej zmene?
Dévodom, preCo implementovat tému do vyucby cudzich jazykov, je jej
celospoloc¢enskéd naliehavost’. Tejto naliehavosti v§ak nezodpovedd intenzita, no najmi
sposob komunikécie o environmentdlnej problematike. Uvedeny postulat sa stal
vychodiskom vedeckého projektu, ktory pripravili a predlozili na postidenie ¢lenky Katedry

slovenského jazyka a komunikacie a Katedry slovanskych jazykov Filozofickej fakulty
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UMB (Environmental Communication in Public Sphere). V uvode workshopu bol stru¢ne

predstaveny obsah projektu a jeho mozny presah do oblasti didaktiky cudzich jazykov.

» Teoretické vychodiska pri zakomponovani témy do vyucby cudzich jazykov (Cox,
Haugen, Murin, Huba, Steciag a ini).

» Priklady dobrej praxe Vv zahrani¢i (Casopis Envigogika, uc¢ebnica Klimatyczne ABC
a pod.).

» Prezentacia ukazkovych hodin a vyucbovych materidlov — ukazky z hodin odbornej
slovenciny ako cudzieho jazyka, ktord prebiehala pocas zimného semestra ak. roka
2022/2023 v skupine zahrani¢nych studentov roznych odborov ovladajucich slovensky

jazyk na arovni B2,

2. Reflexia prezentovanych materialov a diskusia

Ugastnici workshopu zhodnotili pozitiva a slabé stranky prezentovanych materialov.
Vyjadrili sa k struktire ukazkovej hodiny, vyberu textov a vhodnosti cvigeni, ktoré boli
primarne zamerané na nadobudanie komunikac¢nej kompetencie v odbornej (akademickej)
sfére. Najvacsi priestor bol v diskusii venovany vhodnosti vyberu textov pre danu Uroven
ovladania slovenského jazyka (B2). Nie vSetky pouzité autentické odborné texty (Cast
sociologickej Studie o vnimani ekologickych tém v spolo€nosti na Slovensku, progndza vyvoja
stavu zivotného prostredia na Slovensku) povazovali z didaktického hl'adiska za vhodné.

Ugastnici sa vyjadrili aj k teoretickym vychodiskam a miestu témy klimatickej zmeny
v Studijnych planoch filologicky (humanitnovedne) orientovanych Studijnych programov.
Podelili sa o vlastné skusenosti a zistenia z prace s u¢ebnicami cudzich jazykov (vaé$inou

ruského jazyka). Zaroven diskutovali o charakteristike textov (napr. aj umeleckych), ktoré by

cwwvr

3. Sumarizacia
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Na zaver ucastnici upozornili, ze ekologické témy maju Vv existujicich ucebniciach
cudzich jazykov, s ktorymi pracuju, marginalne postavenie, ateda nereflektuji aktualne
potreby spolo¢nosti. Pozitivne preto hodnotili snahu 0 zmenu uvedeného stavu.

Vo vztahu k prezentovanym vyucbovym materidlom odporucili vyuzit tematicky
podobné, ale z hl'adiska naro¢nosti percepcie jednoduchsie texty, vytvarajiice vacsi priestor na

efektivnu diskusiu, prostrednictvom ktorej si §tudenti prehibia praktické komunika¢né

zruénosti potrebné na zvladnutie odbornej rozpravy ako jedného zo zakladnych vystupov
vzdelavania v predmete odborna slovencina pre cudzincov.

Ucastnici navrhli aj typoldgiu textov aknim priradenych cviéeni suavisiacich
S environmentalnymi témami (vratane klimatickej zmeny), ktoré by mohli byt implementované

do vyucby cudzich jazykov na r6znych urovniach ich ovladania.
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